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Govori v kongresu o prodajnem davku za

_ Ledinjene driave, ki

se vpelje ako odpa-

. dejo davki na izredne dobitke industrij

Washington, 20. novembra.
Mali davkoplacevalec bo udarjen
od dveh strani, ako se uresniéijo
zahteve nekaterih kongresma-
nov, ki zahtevajo, da se balanci-
ra zyezni proracun za prihodnje
fiskalno leto.

Besedo ima senator Pat Iar-
Tison, nacelnik finanénega se-
Natnega odseka, odkoder pride
glede novih
davkoy.

Harrison je izjavil, da bo tre-
ba vpeljati veéji dohodninski da-
vek na manjSe davkoplacevalce,
obenem pa prodajni davek na vse
izdelevalce blaga in predmetov.
Rekel je, da nasprotuje novim
davkom, toda ako hode biti ratun
Zedinjenih drzav ¢ist, tedaj stro-
Ski ne smejo presegati dohod-
kov,

Novi davki pa bodo na vsak
nacin potrebni, ako se nasprot-
hikom Roosevelta posreéi odbiti

industrij. Ti nasprotniki trdijo,
da ti davki tlaéijo trgovino in
industrijo k tlom in da zato ni
teliko zaposelnosti v Zedinjenih
drzavah,

Nadalje se je zadnje dneve
oglasilo mnogo senatorjev, ki so
stavili predloge in resolucije, v
katerih se pozivlje vlada, da
preneha s tekmovanjem s pri-
vatnimi industrijami in da dovo-
i businessu veé svobode.

Predlog za prodajni davek,
katerega morajo nositi vecino-
ma mali ljudje, in ki je tako za-
govrazen v vsaki drzavi, je bil
nemudoma napaden v senatni
zborniei od senatorja iz drzave
Ohio, Robert Bulkleya. Izjavil
je, da predlog za prodajni davek
v Zedinjenih drzavah ne bo nik-
dar sprejet. V. Ameriki je za
$56,000,000,000 bondov, ki niso
podvrZeni davkom. Zakaj se ne
cbdavéi tega premoZenja, je re-

Sedanji davek na izredne profite

kel Bulkley,
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Jubilej “Lire”

Slovensko = katolisko pevsko
drudtvo *“Lira” je praznovalo
Véeraj svoj srebrni jubilej s
krasnim nastepom v S. N. Domu.

sednik “Lire” je ime] primeren

Lira. Vprizorjena je bila na to

mala opereta i o3
katero so J%S%\fsif ?Iggcfle?:,’ ‘rltllazry
Potoénik, John Polz, Josephine
Maéek in Jacok Golich naravnost
sijajno izpeljali, Zlasti je uga-
jal nastop Mary Potoc¢nikove, ki
Nima samo briljantnega glasa,
pa¢ pa je tudi jako spretna
igralka. Navzo¢im so bili pred-
stavljeni e Ziveéi prvi uradni-
ki. Lep govor je imel éastni ¢lan
“Lire,” g. Ivan Zupan, urednik
Glasila KSKJ. Mesani in moski
zbori so zapeli ve¢ jako dobrih
Pesmic z izbornim uspehom. Iz-
Vrstna je bila pianistinja Miss
Eleanor Karlinger. Tudi orke-
ster Srnovrénika je bil jako na
mesty, Obédinstva je bila polna
dvorana. Nad 1,000 ljudi se je
udelezilo srebrnega jubileja Li-
Ye. Narod je pokazal, da zna ce-
niti pozrtvovalnost svojih cerkve- |
Nih in nerodnih peveev in ‘pevk.
Banéne' dividende

Bivéa Standard Trust Co. bo
izplagala svojim wvlagateljem
okoli hozica dividendo v svoti
$550,000. To bo izplatano neka-
ko 25,000 vlagateljem banke. Di-
Videnda znasa 5 odstotkov od
Vloge. Ko bo ta svota izpladana
bodo dobili vlagatelji Ze 27 od-
Stotkov zamrznjenega denarja.
Banka je zaprla Ze leta 1931,
Dividendo za bo#i¢ bo izplatala
tudi mala lagka banka Zitiello
Banking Co. Placala bo deset
Odstotkov in bodo izplatila s to
dividendo znagala 7e 60.5 od-
Stotka,

Polozaj v Akronu
Kakih 12,000 delavcev, ki so
Zaposleni v Akronu pri Good-
ye’}r Tire & Rubber Co., se na-
4Ja na §trajku. V tovarnah se
Nehaja 1000 seddéih dtrajkar-
I8V, Strajk se je pricel, ko je
OMpanija odslovila 1600 delav-
€8V od dela, rekod, da nima dela

Prijazen nasvet

Po mestu hodi sedaj vet za-
stepnikov zveznega urada Col-
lector of Internal Revenue, ki Ze-
lijo dognati, ¢e imajo trgovci,
podjetniki in drugi, ki zaposlju-
jejo ljudi, svoje usluzbence zavar
yovane glede starostne. zavaro-
yalnine. Postava pravi, da vsak,
ki ima v sluzbi enega ali veé de-
laveev ali  usluZbencev, mora
vsak mesec narediti tozadevni
report in plaéati gotovo pristoj-
bino. Brez ozira je, ¢e je doti¢ni
usluZbenee bil vsaj samo delno
zaposlen, ali je bil zaposlen sa-
mo par dni v tednu ali v mesecu,
trgovec ali podjetnik mora pla-
Zati stricu Samu asesment za
starostno zavarovalnino, Kdor
tega ne steri, mora placati za na-
zaj vse, kar je dolzan, naloZi se
mu fe Sest procentov obresti in
povrh pa #e kazen. Ako mislite,
da ste dosedaj to zamudili, obr-
nite se na urad Collector of In-
‘ernal Revenue, drugo nadstrop-
je, staro postno poslopje in po-
vejte, da vam stvar ni bila zna-
na. Mogode vam oprostijo. To-
da bolje je, da to storite takoj,
ker sicer boste imeli v doglednem
¢asu izredno velike sitnosti z
zvezno vlado.
 ——0
Pogreb Korosca
Poroda se nam, da je bil po-
kojni John Korosec, ki je umrl
v Chicagu in katerega truplo je
bilo pripeljano v Cleveland, do-
ma iz Gateza in da se je nahajal
v Ameriki 25 let. V Clevelandu
zapuséa brata Martina, eno se-
stro v Kanadi in v domovini veé
sorodnikov. Pogreb ranjkega se
vréi v torek zjutraj ob 9. uri iz
Frank Zakrajsek pogrebnega za-
voda na 6016 St. Clair Ave.

Skladisce blaga
Mestna vlada v Clevelandu je
najela vedje skladi¢e v najem,
da spravi v to skladisce zaloge
Fiveza za relifne ljudi, Skladisce
je najeto od druZbe cestne Ze-
leznice in se nahaja na Center
in Ashland Ave. Mesto bo mo-
ralo placevati $300.00 najemni-
ne vsak mesec.

Milijon funtov
Nadzorniki javnih trZnic v
Clevelandu pravijo, da je v Cle-
velandu te dni dovolj puranov

%3 nje. Kompanija trdi, da bodo
Anes odprle tovarne za vse, ki
9lejo delati. ©

za en milijon funtov puranovega
mesa ali en funt za slehernega
prebivalca v mestu,

Zahtevajo postave proti
delavskim unijam

New Ycrk, 20, novembra. Ve-
lika porota mesta New York je
danes v svojem porodilu na drza-
vno postavodajo zahtevala, da se
naredi postava, ki bo naredila
konec “réketirstvu v delavskih
unijah.”” Kot pravi velika porota
cgrozajo delavske unije osebno
svobodo in zadrzujejo napredek
industrije ter splosnega blago-
stanja. Glavni vzrok raketirstva
v unijah so medsebojni delavski
boji med ¢lani raznih unij, kot
se je to zlasti pokazalo v zadnjih
bojih med pristasi American
Tederation of Labor in Commit-
tee for Industria] Organization.
o

Burton se brani povecanja
mestne elektrarne

Utilitetni odsek mestne zbor-
nice v Clevelandu je naredil na-
ért glasom katerega bo drzav-
ljanom predloZeno vprasanje, ce
so 'za to, da se izda bondov v
svoti za $5,150,000, da se izbolj-
8a in povecéa mestna elektrarna.
Direktor javnih utilitet je na
poziv zZupana Burtopa odsveto-
val tak korak, rekoé, da se ne bo
izplacalo. Kot znano, je mestna
elektrarna mnogo cenejsa kot
kompanijska, in mora mesto
pla¢evati stotisoCe dolarjev na
letc privatni kompaniji, name-
sto da bi samo proizvajalo elek-
triko. Seveda dobiva mesto elek-
trike- tudi od-mestne elektrarne,
tods mesto enostavno ne placuje’
mestni elektrarni svojega dolga.
Do danes dolguje mestna upra-
va $2,700,000 za elektrike mest-
ni elektrarni. Sedanja admini-
stracija, ki daje prednost pri-
vatnemu kapitalu, se brani na
vse mogoce nacine, da se ne bi
mestna elektrarna povedala, dasi
bi imelo mesto od tega lep dobi-
dek vsako leto.

0O

Otrok zamenjan za avto
Iz Akrona, Ohio, se poroca:
v neki gostilni sta se srecala dva
pivea, ki sta se precej napila.
Eden izmed piveev je imel avto-
mobil. Pripeljal je do doma piv-
ca, ki ni imel avtomobila. Sled-
nji mu je narocil naj pocaka, da
bo &e svojega sina pripeljal iz
hige, da mu kupijo candy. Kma-
‘u je dospel o¢e s sinkom, in pri-
jatelj z avtomobilom se je hotel
“postrekati” ter je peljal sina
wojega tovarisa v trgovino, da
mu kupi candy. Medtem je pa
sivee brez avtomobila 'zasedel
avto in se cdpeljal. In se ni‘Se
vrnil. Sedaj ima “sina,” toda ne
avtomobila,” drugi pa nima ‘si-
na, ima pa avto. Policija is¢e po
vsem mestu oéeta.
Drag kaselj

Amerikanei bodo letos mnogo
veé pladali za kasljanje kot
druga leta. Kajti originalna se-
stavina zdravil proti kaslju, ki
ge imenuje ephedrine, prihaja od
listja nekega grma, ki raste sa-
mo na Kitajskem. Ker pa so Ki-
tajei zapleteni v vojno, priha-
jajo le male mnozine ephedrina
v Ameriko. Cena temu zdravilu
se je zvisala Ze za 500 odstotkov,
Torej vidite, da so Japonei radi
vojne s Kitajei tudi Amerikan-
cem, ki kasljajo, povzrotili do-
volj sitnosti in strofkov,

Na operaciji

Bil] Mott, 8105 Simon Ave., zet
Mr. in Mrs. John Komina. V St.
Luke’s bolnidnici je pretekli pe-
tek sreéno prestal operacijo in
prijatelji mu Zelijo, da se kma-

lu vrne k svoji druzini.

Na operacijo se je podal Mr.!

Vlada je poravnala delav-
ski Strajk v Akronu

Akron, Ohio, 21. novembra.
Ogromna vetina delaveev, ki s0
zaposleni pri Goodyear Tire &
Rubber Co. v Akronu je v nede-
ljo zvecer odglasovala, da se vr-
ne na delo, dasi je manjSina na
vse nacine skugala nadaljevati
gtrajk, ki bi vrgel nadaljnih 9,-
000 delaveev od dela. Unijska
seja je trajala pet ur in je bila
zelo burna. Unija je kom‘;noi
sprejela ponudl};'kompanije, ki
je izjavila, da ne hp ve¢ odpusti-
la nadalinih delavkev od dela,
razven, da onih 1%42 delavcev,
ki so zateli s sedefim &trajkom,
ne dobi ved delo. "Unija je pri-
znala, da je bil sededi strajk ne-
postaven, kompanija je pa pri-
znala, da se bo v bodode ravnala
natanéno po senioritetnih pravi-
cah. Prvi delavei, ki so pri§li na
delo, so se pojavili ob polnodi
med nedelic in pondeljkom.
Kompanija pricakuje, da bo v
pondeljek zjutraj do 6. ure 7e
3,000 ljudi na dely. Vladni po-
sredovalci iz Washingtona so se
silno trudili, da so delavee pomi-
rili in jih zopet spravili na delo.
Gutil se je vpliv Roosevelta. Na
unijski seji sinoci je bilo skoro
3,000 delaveev. Rezultat glaso-
venja je bil: 1,486 jih je glaso-
valo, da se vrnejo na delo, 680,
da 'se &trajk nadaljuje. Vsi se
pa jezijo nad governerja Da-
veya, ki je grozil z vojastvom.
Goy.. Davey: je pokiieal v sluzbo
8,000 vojakov, katere je name-
raval peslati v Akron. Unija bo
baje tozila:governerja Daveya
pri narodnem - delavskem odbo-
ru, cef, da je grozil s silo.

Republikanci pricakujejo
zmago v letu 1940

New York, 20. novembra. Re-
publikanski voditelji so polni
upanja, da bo republikanska
etranka se vrnila k vladi v letu
1949, ko bo ponovno.izvoljen re-
publikanski predsednik. John
Hamilton, vodja republikanske
stranke, je mnenja, da bo politi-
¢en uspeh demokratske stranke
sloboko padel in liudje se bodo
obrnili k republikanski stranki.
Tretji izhod je ameriSka delav-
gka stranka, toda ta do danes ni
pokazala niti pravega programa
niti nima moéi nikjfer, kot so po-
kazale zadnje volitve. Takega
mnenja je vodja republikanske
stranke, ki jeleta 1936 vodil bor-
ho za izyolitev Landona.

4
40,000 podpisov

Gibanje, da e Vrne Rev.
Charles Coughlin na radio, se
vedno bolj &ri. V treh tednih
so v Clevelandu sedaj nabrali
#e 40,000 podpisov $ prodnjo, ki
bo poslana tozadevno na papeza.
Iz Clevelanda se jé enako giba-
nje razdirilo po vseh drugih
drzavah in vegjib mestnih.

Iz Canon City, Colo,
Poroda se nam, da je v Canon
City, Colo., postala nova ameri-
$ka drzavijanka Mrs. Therese
Sustarsic. Istotam sta obhaja-
la 17. novembra Mr. in Mrs, Za-
lar srebrno poroko. Iskrene ce-

stitke vsem!

Community fond

Do sinoci so nabrali za Cleve-
Jand Community fond $2,200,-
000. Kampanja traja samo do
srede, potrebno pa je nabrati 8e
najmanj $1,250,000, da bo svota
yadostna za vse potrebe, ki so v
proracunu. Kdor more, naj po-

maga,

| Pet let zapora, ker je gro-
zil preds. Rooseveltu

Cclumbus, Ohio, 20. novem-
bra. Earl Knowles, 56 let star,
je bil véeraj na zvezni sodniji
obsojen na 5 let jece, ker je po-
slal predsedniku Rooseveltu po
posti pismo, v katerem mu gro-
zi, da ga bo ubil. V pismu je na-
piszl, da bo el v Cleveland, kjer
bo kupil revolver, nakar se bo
pedal v Washington, da ustreli
predsednika. Knowles je bi]l Ze
prej enkrat v je¢i radi ponever-
be.

0

Politicne izjave delavskih
voditeljev priC. L 0.

Cleveland. Delavska ne-
strankarska liga, ki predstavlja
delavee v Clevelandu na politi-
énem polju, in ki je odsek Lewis-
ove C. I. O. organizacije, je za-
cela delovati na to, da se unici
vpliv sedanjega voditelja demo-
kratske stranke v Clevelandu,
Gongwerja in da se umakne
slednji iz politike. Ista Liga je
tudi izjavila, da bho delovala za
poraz sedanjega predsednika
mestne zbornice DeMaioribusa,
ki je poznan kot sovraznik orga-
niziranih delavcev. Delavska ne-
strankarska liga pozivlje vse de-
mokrate, da gredo na delo in
oc¢istijo svojo stranko sedanjega
sebi¢énega vodstva, ki ni imelo
niti najmanjdega zanimanja za
splodni napredek Clevelanda. Do-
¢im je demokracija v Clevelan-
du zdrava, pa je bilo vodstvo'v
nepravih rokah. George De-
Maioribus pa, dosedanji pred-
sednik mestne zbornice, republi-
kanec, je pokazal ob vsaki pri-
liki svoje sovraStvo napram or-
ganiziranim delaveem.

0

Ubogi bingo

' Sedaj ko so gospoda — ali
gespo? — ne vemo v katero ka-
terijo bi to igro postavili, ubili
na mestni sodniji in ni nobene
prilike, da bi apelatna sodnija
oyrgla razsodbo mestne sodnije,
so se obrnili zagovorniki nesre-
¢nege bingo na mestno zbornico,
da naredi nekako postavo, ki bi
priglasila bingo postavnim.
Councilman Travnikar je enak
predlog Ze zadnji teden stavil v
zbornici, toda zbornica se mu je
spretno umaknila in ga poloZila |
na mizo. Revez bingo danes pri
chlesteh nima nobenega prijate-
lja ved.

Dovolj snega

Vremenski prerok nam nazna-
nja, da ta teden ne bo veé snega.
Mrzlo vreme pa bo Se ostalo pri
nas. V soboto in nedeljo je padlo
za 6 palcev snega. Mnogo ne-
sret se je pripetilo. Trije so bili
ubiti. Doé¢im so bile ceste v me-
stu in v predmestjih Se v neka-
ko dobrem stanju, pa je bilo zu-
naj na dezeli skoro nemogoé‘e
naprej. DrZzavna cesta St. 84 je
bila blokirana. Dva truka sta
obticala v blizini Geneve v snegu
in sta tako zaprla vso cesto.

Trije ubiti

Tekom sobote so bili trije lov-
¢i ubiti v drZzavi Ohio pri lovuna
zajce. Vsega skupaj imamo le-|
tos Ze ¥est Zrtev in nekako 25
ranjencev.

ZaduSnica

V torek 28. novembra se bo Vv
cerkvi sv. Vida brala sv. masa
zadudnica ob 7. uri zjutraj za
pokojno Johano Zupangi¢. So-
rodniki in prijatelji so prijazno
vabljeni. :

* Neméka vlada je te dni izgna-
la tri francoske Casnikarje iz
rajha radi “napatnih” porodil,

Predsednik odredil preiskavo glede dra-
ginje. Dolii razne magnale, da je dragi-
nja umefna, da se usivari nezadovoljsivo

Washingiton, 20. nfvembra.
Predsednik Rosevelt je végraj
zapovedal zvezni trgovinski ko-
misiji, da zafne z natanc¢no in
obsirno preiskavo glede monopo-
la, ki na umeten naéin dviguje
cene Zivljenskim potrebséinam.

Predsednik je odredil to pre-
iskavo, potem ko je nacelnik re-
publikanske stranke, Hamilton,
pred nekaj dnevi trdil, da je
Roosevelt “na umiku,” da se pri-
Slizuje desniei in da prihaja pod
vpliv. monopola.

Roosevelt je naro¢il komisiji,
da gre s preiskavo do skrajnosti,
ds: ne zakrije nicesar in da po-
ro¢a o uspehih preiskave v naj-
holj kratkem casu, ki je mogoc.
Predsednik je prepric¢an, da ob-

stoji v deZeli monopol, ki umet-
ni dviga cene,

Statisticni urad delavskega
oddelka vlade je sporoc¢il pred-
sedniku, da so se cene Zivljen-
skim potrebs¢inam zadnji mesec
dvignile za 3.2 odstotka ,in da so
se cene tekom preteklega leta
dvignile za 14.5 odstotka. Pred-
gednik je prepriéan, da nekdo iz-
kerisca polozaj in hoce to javno-
sti dokazati.

Predsednik zeli narodu doka-
zati potom toCnih Stevilk in
uradnih dokazov, da so sedanji,
krizi botrovali magnati mono-
pola, ki umetno pevzroéajo pa-
dec delnic in obenem umetno
drazijo cene. Ko bo preiskava
konéana, bo narod znal éisto res-
nico,

Lanimive vesti iz iivljeﬁia nasih ljudi
po ameriskih slovenskih naselbinah

Iz Barbertona, Ohio: Samo-,

stojno drustvo ‘“Domovina”, je
prirvedilo svojo uspelo veselico
14. novembra. — Pevski' zbor
Javornik bo imel 28. novembra
svoj koncert v spomin desetlet-
nega chstanka zbora. — Drau-
§tvo Srca Marije st. 111 KSKJ
je v sobofo proslavilo 30-letnice
svojega obstanka. V dvorani
drustva “Domovina’” je bil ob
tej priliki slavnosten banket in
druga zabava, — Tezko je obo-
lela Mrs. Terezija Grum na Ho-
pocan Ave. Nahaja se doma pod
zdravnisko oskrbo.

Letna seja tiskovne druzbe
“Tdinost,” ki izdaja “Amerikan-
skega Slovenca,” je sklenila z
januarjem mesecem 1938 zadeti
7 izdajanjem novega katoligkegn
meseinika, za katerega se je do-
sedaj priglasilo Ze do malega
1,000 novih naro¢nikov. Poleg
obrambe proti napadom na-
gprotnikov bo novi meseénik pri-
nasal tudi zgodovinske podatke
slevenskih naseljencey v Ameri-
ki. Naroénina je samo $2.00 na
leto. Naro¢i se pri Edinost Pub-
lishing Co., 1849 W, Cermak Rd.,
Chicago, Il

Sudici je podlegel v Coverdale,
Pa., rojak John Fele, star 44 let
in rojen v Ledini pri Idriji. V
Ameriki je zivel 30 let. ZapuScéa
%eno, sina in héer. ;

Pred nekaj dnevi je v bolnigni-
¢i v Milwaukee umrla Ursula
Rally, rojena Lemovsek, stara
56 let in doma iz Orehovice pri
§t. Janzu na Dolenjskem. Pod-
legla je pljuénici. V Ameriki je
bila 27 let in tu zapuSca moza,
brata in dve sestri.

V Ahmeek, Mich., je pogore]
hlev rojaka Jakoba Pintarja. S
hlevom vred je zgorela tudi kra-
va, pes in macka ter ve¢ ton se-
na. Drugo kravo so reSili.

ChicaZani so imeli preteklo
nedeljo zopet dan, na katerega
ne bodo kmalu pozabili. Dan slo-
venske pesmi je bil to. Program
je bil tako pester in bogat ter
tako raznolicen, da se mora redi,
da so ga v resnici mojsterske ro-
ke sestavile. Priznanje se mora
izredi gospodu Raci¢u, pevovod-
ju. Gostovali so tudi trije slo-
venski zbori iz drugih naselbin.
Nastopil je cerkveni zbor iz La-
Salle, kateri zbor se je Se poseb-
no postavil, kajti vodi ga — de-
kle, Miss Agnes Baznik. Nada-

lje je gostoval pevski zbor “Zar-

ja” iz So. Chicaga, tretji zbor pa
je bil “Lira” iz Waukegana.
Uspeh koncerta je bil popolen.
Rev. Anzelm Murn, ki se je
zadnje mesece nahajal na Wil-
lardu, Wis., in je bil precej ¢asa
v bolnidnici v Marshfield, Wis.,
se je zopet podal v bolniSnico
sy, Antona v istém mestu.

Papei proti Coughlinu

Washington, 21. novembra.
Papez Pij XI je potom svojega
apostolskega delegata v tem me-
¢tu popolnoma odobril nastop
nadskofa v Detroitu Most Rev.
Mconeya, ki je prepovedal Rev.
Coughlinu nadaljnje radio govo-
re. Zlasti je papez obsodil Rev.
Coughling, ker je slednji izjavil,
da je predsednik Roopsevelt laz-
nik in da je “osebni tepec.” Rev.
Coughlin je dobil s tem ukorom
papeza silen moralen udarec, ka-
terega bo tezko prenesel.

Ne bo tozil

Dvomljivo je, ¢e bo poraZeni

councilmanski kandidat republi-

kaneec Washko v 7. vardi tozil,
ker je zegubil pri volitvah. Ako
se obrne na sodnijo lahko naleti
na neprilike, ker ga bodo odvet-
niki zateli yprasevati glede sle-
parij z njegovimi volivnimi list-
ki. In te ni bilo neugodno ter bi
moc¢no 'vplivalo na porotnike.
Véasih je bolje moléati. :
Ponarejene Zznamke

Drzavne oblasti so aretirale
nekega Joseph Ottona, ki je
imel urad v Engineers Bldg., in
ki je prodajal malim trgoveem
znamke za prodajni davek, Te
znamke so bile deloma ponare-
jene in je Otto v primeroma
kratkem ¢asu prodal teh pona-
rejenih znamk v vrednosti
$10,000, '

Schotne izdaje

Iz Danville, Ky., se poro¢a, da
sta oba dnevnika, ki izhajata v
ondotnem mestu, naznanila, da
zenaprej ne bosta ved izhajala
sb sobotah, Drag papir, visoke
plade in draginja sploSnega ma-
terialuy za tiskarno je prisilila
lastnike, da so ukinili sobotne
izdaje.

Lov v Penna.

Kct se poro¢a, bo letos v so-
sednji drzavi Pennsylvaniji od-
prt lov tudi na srne in sicer tri
dni, 25, 26. in 27. novembra, Lov
na srnjake bo pa odprt od 29.
novembra do 11. decembra. To-
vej fantje, le po njih!
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Pravica do dela

. e

Veleindustrija in veliki business nikakor ne more odpu-
stiti predsedniku Rooseveltu, da je drage volje dovolil de-
lavstvu, da se je pri¢elo pod njegovo administracijo organi-
zirati kot 8¢ nikdar préj v zgodovini Amerike. Zaspana
American Federation of Labor je §la sedaj intenzivno na de-
lo, da pridobi novo ¢lanstvo, toda o€ividno je delovala po
starih idejan organiziranja, in ni ¢uda, da se je pod liberal-
nim predsednikom kot je Roosevelt pojavila nova delavstva
struja, ki si je nadela ime Committee for Industrial Organi-
zation in katere vodstvo je zavzel bojeviti John Lewis.

Dogim je American Federation of Labor organizirala
takozvane “boljse delavce,” to je, izuene mehanike, stroj-
nike in druge poklicne delavce ter se ni zmenila za Siroko
priproste delavsko maso, je pa Lewis trdil, da je treba v prvi
vrsti organizirati najSirske delavske plasti. To so delavei v je-
klarnah, tekstilnih tovarnah, na petrolejnih poljih, itd. Teh
je milijone. Novi Mesija delavstva Lewis je imel nekako
indirektno zaslombo pri predsedniku Rooseveltu, zato je $la
organizacija delavcev nekako hitro naprej.

Toda delavstvo nikakor ni bilo pripravljeno. Od vse-
povsod so se ¢uli klici, da se delavce tira s sild v unijo, da
morajo pladevati prispevke, do¢im ni¢esar ne dobijo v zame-
no. Delo je bilo vsepovsod Zivahno, delavei, ki niso imeli
smisla za organizacijo, so delali in sluZili in se niso dosti
zmenili za unijo, dokler se niso v sredini prosperitete, ki s¢

je zadela vradati, pojavili silni Strajki. Trpeld je avtomobil--

ska, jeklarska, oblagilna, tekstilna in druga industrija. ©
I. O. organizacija je sklicevala Strajke za vsako malenkost,
in delvei, ki so si po dolgotrajni krizi komaj opomogli, so
z nezadovoljstvom gledali na te pojave. In zgodilo se je te-
'daj, da se je tudi prijateljstvo predsednika Roosevelta do
Lewisa mo¢no ohiadilo.

Kmalu potem je prilo do silovitih notranjih delavskih
bojev, da, do dejanskil ‘spopadov med A. F. of L. in C. 1. O.
Veleindustrija in velebusiness je izkoristil to delavsko ne-
slogo in bratomorno borbo, pa se je uprl delavskim vodite-
ljem, ki niso bili slozni. Lomili so se §trajki in geslo neorga-
niziranih delavcev je bilo: mi imamo pravico do dela in za-
sluzka, in kaj nas brigajo delavski voditelji! To miSljenje
med organiziranimi delavci so industrijalisti na vso moc
podpihovali, kajti bila ie sijajna voda na njih mlin.

Veleindustrije so sklenile kaznovati delavee s tem, da
so polagoma zalele ustavljati obrat v tovarnah, odpud¢ati
delavce, in kjerkoli se je pojavil §trajk, a je kompanija vse-
eno nameravala operirati, je dobila vselej dovolj brezpamet-
nih delavcev, ki so na povelje kompanije kri¢ali: Mi zahte-
vamo Sv0jo pravico, in ta pravica je v tem, da delamo in
suzimo denar.

Znacilno za danaSnje razmere je sledece dejstvo:
Brooklyn-Manhattan Transit Co. v New Yorku in Brook-
lynu, ki ima 40,000 usluzbencev, je podpisala s C. 1. O. po
godbo za zaprto delavnico. Temu se je pa uprlo kakih 25,000
usluzbencev, ki nikakor ne Zelijo pripadati v unijo. Toda
C. 1. O, jim je povedala, da morajo postati €lani ali iti — v
ekonomsko smrt. Radi te izjave so se oni delavci, ki Zelijo de-
lati brez C. 1. O. unije, obrnili na sodnijo z vpraSanjem: ali
imajo pravico delati kot ameriski drzavljani samo v slutaju,
& so ¢lani unije ali pa imajo pravico delati kot neunijski
ljudje? Sodnija je tozadevno razpravljala, kenéno je pa od-
logila, da to ni zadeva sadnije, pa¢ pa zadeva postavodaje. ..

Veliko vprasanje je torej nastalo: v katerem slu¢aju ima

' ameriski delavec pravico do dela: kadar potrebuje delo in Ce

je tudi brez unije, ali samo v slu¢aju, ¢e pripada k uniji?
To se zlasti ti¢e delaveev v masnih industrijah, priprostih
delaveev, ki ne razumejo nobenega posebnega poklica, pad

" “pa v resnici delajo teZaska dela.

To vprasanje je povzro€ilo tezke boje med unijami sa-
mimi, to vprasanje beli predsedniku Rooseveltu lase, in ta
problem so izkoristili veleindustrijalei, ki so zaceli izigrava-
ti delavca za delaveem. Tega vprasanja konéno nih&e drugi
resil ne bo kot delavei sami, kadar bodo spoznali, da le v
edinosti, zdruZenju, pravem razumevanju svojega poloZaja
je njih zmaga in boljsa bodo¢nost. Odgovarjati na to tako
tezko vprasanje z borbo v lastnih delavskih vrstah je naj-
vedja izdaja delavskega problema v Zedinjenih drZavah.

- -

Kaj praviie!

- ~

)

Kaj ne, ¢udno, kaj vse kandidati v kampanji obljubujejo, po-
tem pa ¢isto nekaj drugega napravijo. Tako Zupan Burton ni v
kampanji niti enkrat omenil, da bo takoj po volitvah odpustil nad
en tiso¢ mestnih delaveev, drugim pa da bo zniZal placo. Kako da
je kej takega &isto prezrl, nam ne gre v glavo in morda tudi ti-
stim ne, ki so delali za njegovo izvolitev. Morda so se prenaglili,
da so zadnji dan pred volitvami zapisali . . . “mi priporo¢amo Zu-
pana Burtona!”

' 0 * * i

SIi&i se, da misli Zupan Burton zniZati plaée mestnim delav-
cem. Samo tega nikar, gospod Zupan! Nekaj takega je pokopa-
lo Zupana Millerja,

-
*
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Vabilo na zabavo drugtva
sv. Jozefa st. 169 KSKJ

Je pa¢ tako v nasSem vsakda-
njem zivljenju, da se radi na-
gibljemo tje, kjer je mo¢ velja.
Bodisi, da je to pri tepezu vas-
kih fantov, ali v strelskih jarkih
na bojnih poljanah, ali v poli-
tiénem, ali drustvenem zivljenju.
To je menda tudi vzrok, da je
drustvo sv. Jozefa §t. 169 KSKJ
tako popularno. Kdor se je en-
krat v nase drustvo vpisal, tak
ostane na8 ¢élan, ne glede na to,
kje stanuje. Dejstvo je, ako bi
vsi ¢ni ¢lani in ¢lanice, ki so se
preselili iz drustvenega delokro-
ga, prestopili k druStvom v njih
blizini, bi &tevilo drudtvenega
¢lanstva padlo za 200.

Vsi taki oddaljeni ¢lani so pa-
sivni za drudtvo in jedncto. Do-
oddaljenih ¢lancv ima drustveni
odbor nekoliko usmiljenja, ker
oddaljenost zahteva veé Zrtev,
ve¢ troSenja ¢asa, vse to je pa
povito s stroski. Od takega od-
daljenega ¢lana tudi drustvo, ki
pcsluje v njegovi blizini, nima
nobene koristi, ker ima dober iz-
govor, ¢es, saj ne spadam k vaSe-
mu drustvu. Tak élan je podo-
ben onemu oéancu, ki se je ude-
lezil misijonske pridige v sosed-
ni zupni cerkvi. Govor misijo-
narja je omecil celo malo verne
moske (nezni spol ima nas mo-
goce za mlacneZe, seveda, kako-
pak), da so sumeli Zepni robei
celo na moSki strani, le ta oca-
nec je ostal neomajan. Vprasan
je bil zunaj cerkve, ali mogoce
nima kamna mesto srea, da ga
pridiga ni pray nié¢ ganila, Oca-
nec se pa odreze; “Kaj meni mar
vaSa pridiga, saj nisem iz vaSe
fare.”

Kadar malostevilno drustvo
priredi zabavo, je prisiljeno va-
biti obéinstvo na prireditev iz
vseh krajev. Drustvo, kot je sv.
Jezefa, ni tega prisiljeno, ako
bi se élanstvo zavedalo svoje
dolZnosti napram drustvu. Ako
bi se polovica naSega drustva
udelezila drustvene prireditve, bi
napolnili obe dvorani Slovenske-
ga doma. Ako bi prislo na dan
celokupno nase ¢lanstvo, bi jav-
nost menila, da je v mestu kon-
vencija ameriSke vojaske legije.
Tako pa, BoZze moj, ni uspeha
kot bi lahko bil. Lansko leto smo
za zeébavni vecer na “Thanks-
giving Eve” morali krpati luk-
njo. Piknika letos nismo prire-
dili iz enostavnega vzroka. Kak-
Sen bo uspeh z letosnjo priredi-
tvijo, ki jo bomo imeli na pred-
veder Zahvalnega dne, bomo na
jasnem dan pozneje.

Drustvo sv, Jozefa je kot kato-
lisko drustvo radi darov zelo
prizadeto, Zdi se, da nam vedno
zvere besede, ki se ponavljajo na
vsaki seji: “naSe drustvo je
najvecje, moramo darovati ved
kot druga druStva.” Na' naSe
drustve se ne obracajo samo
prodénje za darove v katoliSke
svrhe, katere nobene ne prezre-
mo, pa¢ pa tudi od takozvanih
“nadstrankarskih” ustanov. Po-
gtali smo previdni, ker pri vseh
takih ustanovah so Kkatoli¢ani
potisnjeni na stran, Zeleti je,
da bi tudi ostala katoliska dru-
stva sledila naSemu nadinu.

Drustvo sv, Jozefa goji sport
kot nobeno drugo drustvo. Otro-
ci, uniformirani kadeti se udi-
jo telovadbe, kar je zelo privla-
¢no za tu v Ameriki rojeno mia-
dino. Bolj odrasla mladina se
poucuje na glasbenih ingtrumen-
tih. Odrasli fantje imajo pa ze
samostojno godbo. Vse to je tre-
ba vzdrZevati z drustvenim de-
narjem. :

Polovico nasega ¢lanstva spada
v 16. razred, to pa ni¢ ne meti.
bele Zene smrti; ona vseeno kosi
med nami brez usmiljenja. Ene-
ga pozove, ko gre po stopnicah,
enega ko gre plavat v jezero,
drugi omahne mrtev na posteljo.
Danes meni, jutri tebi. Samo za

|

mesec julij, avgust in septem-
ber smo pladali za pogrebe
$122.79, Celoletni pogrebni stro-
gki bodo znaSali do $250.00.
Kot obitajno vsako leto, bo
tudi letos nafe drustvo priredi-
lo zabaven vecer na predveder
Zahvalnega dne, to je v sredo 24,
novembra. Profeni ste vsi ¢lani

bave polnostevilno. Ako greste

Na svidenje v sredo vecer 24.
nevembra t. 1. v Slovenskem
Nar. Domu na St. Clair Ave. v
dvorani &t. 1, to je poleg nase
dvorene, kjer sedaj zborujemo.

:
:

Bratski pozdrav vsem ¢lanom,l|®

vas zapisnikar
Frank A. Turek.

Moja vrnitev

Dr. Franc Trdan

in ¢lanice, da se udelezite te za- |

Dne 1. septembra.
Drugo jutro okrog Seste ure
se je pojavil prvi galeb. Bel ka-

na privatno zabavo, vas itak ne-| kor golob, saj se imenuje morski

kaj stane, ker ‘“free” se dobi sa-| golob, je visel v zraku in zdelo

mo transfer na busu, pouli¢ni|ge je, da ga nekaj nevzdrZno

kari pa e ne. Zabave boste ime-! nese za parnikom. Kmalu so se

li pa veZ kot kje drugje. Vstop-
nina bo 256c. Vrsi se v Sloven-
skem domu na Holmes Ave. Za-
Getek ob sedmih zvecer. Dobra
godba, izvrstna pijaca, okusni
prigrizki, vse to ima oziroma
moralo bi imeti veliko privla¢no
silo za vsakega <¢lana naSega
drustva,

Kdor hoc¢e imeti izborno ko-
silo na Zahvalni dan, naj prine-
ga 8 seboj rdeéo ruto, tako kot
jih nosijo naSe rdeceli¢ne staro-
krajske Micke. Pokazali jo bo-
ste puranu, ki bo kraljeval na
odru zgornje dvorane Slovenske-
ga doma, pa vam bo takoj sledil
na vas dom, ne glede kje stanu-
jete. Prijazno vas vabi veseli-
¢ni odbor,

Frank Kovacic.

Samostojno drustvoPresy.
Srca Jezusovega

Na zadnji seji so mi navzoéi
¢lani dali nalogo, da napiSem
par vrstic v opomin vsem c¢la-
nom, posebno pa onim, ki malo-
kdaj ali pa sploh ne zahajajo na
seje.

Se nekako maja meseca smo
sklenili na seji, da zatnemo kam-
panjc za pridobivanje novih ¢la-
nov. Zal, da ta kampanja ni pri-
nesla zaZeljenega uspeha. Pa
vsaka stvar, ki se zaéne ima tudi
svoj konec. Tako je bilo skle-
njeno, da zakljucek te kampa-
nje proslavimo z melo domaéo
zabave za i¢lanstvo in pa njih
prijatelje in sicer v sredo vecer
24, novembra t. 1. v S. N. D. na
St. Clair Ave. v dvorani §t. 1.
nove poslopje Zelja odbora je,
da bi ¢lani res pokazali malo
zanimanja za drudtvo, ter se
polnosdtevilno udelezili te zabave.

S tem, (,iq pridete, ne boste sa-
mc pomagali nasi blagajni, am-
pak boste tudi moralno pomaga-
li drudtvu. Cimbolj se bomo ¢la-
ni spoznali med seboj, tem bolj
zivahno bo naSe drustvo. Leto
se bliza zatonu, prihodnji mesee
be glavna [seja, tedaj bo treba
dati ra¢un o naSem delovanju
tekom leta; ProSeni ste Ze sedaj
ysi ¢lani, da se gotovo udelezite
‘e seje, ter tako z dobrimi nasve-
ti pomagate do boljSega napred-
ka. i

Torej tu sem vas, bratje,
opomnil na dve vazni stvari, Si-
cer za sejo je Se ¢as in boste tu-
di %e dobili pevabilo. Za sedaj
vas posebno opominjam, da ne
pozabite za sredo vecer pred Za-
hvalnim dnem, kajti ta vecer bo
v resnici domaca zabava za vse,
ki se je bodo udelezili. Odbor bo
pripravil za vsakega nekaj, tako
da ne bo nikomur treba trpeti la-
kote ali pa zeje in tudi za srbe-
¢e podplate bo preskrbljeno. To-
rej, da gotovo vsak ¢lan pripe-
lje tudi svojo “boljo polovico”
seboj, da nme bo kak&ne pomote
. . . Kolikor mi je znano, bodo
godei skrbeli za dobre valéke in
polke, tako, da se bo vsak lahko
zavrte] prav po domace. Tako
vidite ¢lani, posebno starejsi, ki
vas je itak majvel pri naSem
drustvu, da se vam obeta v res-
nici lep vecer.

Mislim, da'mi ni treba ve¢ na
dolgo in Siroko opisovati kaj in
kako bo, kateremu je napredek
drustva pri srcu in da v resnici
hote imeti par ur lepe zabave, bo
gotovo prisel in tudi svoje pri-

jatelje pripeljal s seboj.

pokazali Se drugi galebi, krozili

v zraku, se spuscali v valove in
| se zopet dvigali kvisku.

Nepopisno veselje je namah
prezelo vse potnike. V bliZini

'suha zemlja! Stare Zenice od
.veselja ihte. Tako je moralo

biti pri srcu Ksenofontovim vo-
jakom. Ko so po veé¢ tedenskem
trudapolnem potu preko ar-
menskih gora zagledali morje,
iso——sinovi morja—popadali na
| tla, poljubljali zemljo in radost-
no ginjeni klicali: Morje! Mor-
ije! In mi—otroci planin—smo
'od veselja vriskali: Suha zem-
lja! Suha zemlja!

“Ciganka” je odlomila ko-
Séek kruha in ga vrgla proti ga-
lebu, Spretno so se zagnali za
njim Se drugi galebi in ga Ze v
padecu ujeli. Nato smo vsi me-
tali ko&¢ke kruha v morje, a ga-
lebi so nam v zabavo telovadili
vratolomne vaje in v letanju ali
liz valov lgvili kruh. Samo tisti,
ki je vigel nad parnikom, se ni
zmenil za kruh. Ponosno je pla-
val v zraku nad nami kakor go-
spodar nad gosti, ki jih mora
tuvati, da se jim kaj ne pripeti.

Parnik se je blizal francoski
obali. Onstran velikega svetil-
nika ga je vzel v varstvo fran-
coski pilot, ki ga'je potasi in
previdno vodil v pristani8ce
Cherbourg. Na levi in desni s0
e goreli majhni plavajoéi sve-
tilniki, vmes pa so §vigali mo-
torni ¢olni, jadrnice in manjsi
prevozni parniki. Tudi v pri-
stani¥éu se je mo¢ polagoma
umaknila dnevu.

V daljavi zagledamo prve
mestne stavbe, ki se ¢imbolj 8i-
rijo in vec¢ajo pred nasimi o¢mi.
Promet med luko in mestom je
ze zivahen. Nesteto tovornih in
osebnih avtomobilov drvi proti
prihajajo¢emu parniku.

Tik ob obali pristanemo. Nad
polovico potnikov izstopi. Opol-
dne je bila obednica skoraj
prazna. Celo obitajna godba
se mi je zdela nekara dolgocas-
na. Za potniki hite navzdol po-
§ta, zaboji in vsakovrstne vre-
te. Neprestano ropotajo stroji,
ki obraéajo ladjine Zrjave in
nategajo in popus¢ajo vrvi in
verige. V Cherbourgu je “Eu-
ropa’ izlozila celo letalo Fok-
kerjevega sistema, namenjeno
za Cehoslovasko.

Nenadoma preneha ropot.
Tovori so pospravljeni, parnik
je pripravijen za odhod, Za-
| molklo zatuli sirena. Valovi ér-
nega dima se privale iz dimni-
ka, most se dvigne, spet zaro-
pota stroj in navije na valje de-
bele vrvi, s katerimi je bil par-
nik pripet na kamnite in Zelez-
ne stebre. Ladja se potrese,
morje zasumi, z vso silo zaéne
mali parnik obraéati svojega
velikega tovarisa. Smesen po-
gled. Na vrvi ima pritlikavec
privezanega velikana in ga po-
teguje, kakor bi nagajiv psi¢ek
% zobmi vlekel vrv, privezano
ob mocen kol. Zadaj se prti
drugi pritlikavec, ki pa vlece
orjaka v nasprotno stran. Kon-
¢no ga le obrnejo. Z novo silo se
zapeni morje, vijak ob koncu
ladje zacne delovati, parnik je
kmalu zopet v polnem teku.
Naglo se umika zemlja. Pala-
¢e, stolpi, dimniki se pogrezajo
za obzorjem. Zadnji pozdrav-
lja potnika mogoéni svetilnik.

(Dalje na 3. stranl)
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JOZE GRDINA:

PO SIROKEM SVETU E

Ko je bilo z opravili v kapeli
konéano, sem si hotel bolj po-
drobno ogledati ta kraj. Toda
kaj bo§, ko mi pa francoSéina
ni §la. Torej bo bolj tezko do-

njeno. V tisti sobi se vidi svet-
nico v naravni velikosti, ko kle=
¢i zamaknjena v molitev, v ro-
kah ima roZni venec. Kakor,
da je ziva! Upodobljena je ta-

biti kaj ve¢ pojasnil. Vseeno se | ko, kakor je nekoé v resnici kle-

obrnem do enega izmed duhov-
nikov, ki so bili v kapeli ter ga
vpragam, ¢e razume angleSko?
Pa je odkimal, da ne zna. Torej
ne bo nié! To, ko sem izpraSe-
val duhovnika, ¢e zna angle-
§ko, je pa slifala neka gospa, ki
je pristopila k meni ter me na-
govori po anglesko, kaj da Ze-
lim. RazloZim ji vso stvar, od-
kod da sem prifel in pa, da bi si
rad podrobno ogledal ta kraj,
ampak tu ne znajo anglegko.

“Gakajte,” pravi gospa, ‘jaz
vem za enega jezuita, ki govori
angletko, ter stanuje ne dalec
od tukaj. Popeljem vas k nje-
mu,” se mi brZ ponudi gospa.
Seveda sem bil tega prav vesel,
ter jo poprosim, da ako je tako
prijazna, da me seznani z do-
ti¢nim jezuitom in da to uslugo
prav rad pladam. “Oh,” pravi,
“Cemu neki? Ni treba, ampak
kar pojdite z menoj, greva kar
tja!” Releno storjeno. Sla sva
e vidje gori po klancu, kjer je
samostan oo. jezuitov. Tam me
predstavi mlademu jezuitu ter
mu razlozi stvar. Jezuit, ki je
znal dobro anglesko, je bil ta-
koj pripravljen, da gre z menoj
in mi razkaze vse, kar si Zelim
ogledati. Bil je zelo prijazen
pa preprost gospod, kot so na-
vadno vsi taki ljudje, ki so res
izobraZeni in pa udfeni. Vesel,
ia sem po tem izrednem na-
kluéju prisel do dobrega vodni-
ka, se zahvalim dobri gospej za
prijaznost in postrezljivost, se
aapotiva z mladim duhovni-
kom, da si ogledam razne zani-
nive stvari.

Najprvo me je peljal v kras-
10 novo kapelo, kjer pocivajo
zemeljski ostanki blaZenega
natra Kolombiera. To je tistega
jezuita, ki se je prvi zavzel za
firjenje poboZnosti Srca Jezu-
sovega. On jé prvi preiskoval
vso stvar, tikajote se prikazni
'n pa resni¢nosti njih, ter je bil
notem desna roka sv. Marjeti.
Kristus je potem tudi tega svo-
jega sluzabnika odlikoval s ¢u-
dezi, ki so se godili na njego-
vem grobu. Njegovi telesni
sstanki se vidijo v stekleni ra-
kvi in sicer so samo kosti. Zelo
lepa je velika oltarna slika v

kapeli, ki predstavlja Kristusa, |

sedecega na prestolu, na prsih
se mu blesti Njegovo Srce. Ob-
dan je od nebeskih duhov. Na
Kristusovi desrici je sv. Marje-
ta, na levi pa blaZeni pater Ko-
lombier. Lep simbol &eS¢enja
Srca Jezusovega!

Od tam sva §la z zgovornim
jezuitom v kapelo prikazova-
nja, kjer je grob sv. Marjete,
ter si Se podrobno ogledal li¢-
nost in pa krasoto tega izredno
prijaznega svetisca.

Na to na vrt, kjer se je sv.
Marjeta cesto sprehajala i mo-
lila. Ogledal sem si kraj, kjer
so redovnice prvi¢ javno pricele
¢astiti Srce Jezusovo, v veliko
veselje Marjete. Dalje sem si
ogledal postaje kriZevega po-
ta, ki so razvricene tja po vrtu.
0Od tam sva §la v oni del samo-
stana, kjerimajo shranjene raz-

ne relikvije te svetnice. Tam s¢

vidi borni jedilni pribor, kate-
rega je rabila sv. Marjeta. Vi-
lice, Zlica, kroznik, loncek. Po-
tem radevina, moderc, kar je
nosila pod svojo redovno oble-
ko, bi¢, s katerim se je bicala.
Tako je svetnica mrtvila svoje
telo. Sedaj je vse to skrbno
shranjeno pod steklom. Tudi
njeno skrinjo imajo tamkaj, in
ve¢ njenih lastnoro¢nih pisem,
ter razne druge stare literature,
ki se je zatela takoj po Marje-
tini mrti baviti s ¢e¥¢enjem Srca

Jezusovega. Vse skrbno shra-

¢ala in molila evharisti¢nega
Boga.

Predno sem Sel iz tega kraja,
sem dobil v spomin malo sliko
svetnice. Pod njo je bil na-
pis “Sainte Marguerite-Marie.”
Pod sliko je vdelan majhen ko-
| 8¢ek svile, svetlorujave harve,
|ter poleg napis: “Ce fragment
de soie a touche aux ossements
de Ste. Marguerite-Marie,” Kar
znati, da je bil ta koscek svile
v dotiki s telesom svetnice. Prav
z veseljem sem sprejel ta lepi
spominek, ki mi ostane v trajen
spomin na kraj, kjer je Kristus
razodel Svoje Srce, ter v spomin
na grob svetnice in na njene re-
likvije, katero sem si imel pri-
liko ogledati.

Od tam sva §la v drug pro-
stor, ki je podoben dolgemu
' hodniku v samostanu. Tam je
zivljenje svetnice ovekoveceno
v maveu, kamnu in slikarstvu.
Vse od njenega rojstva do smrti
in poveli¢anja. Nazorno se vidi
njena borba za samostan, po-
tem kako so jo njene sosestre
napaéno sodile, jo prezirale.
Ona pa, potrpeZzljiva in skrajno
ponizna, je vse to potrpela ter
se v Soli poniZanja in potrpeZ-
ljivosti izpopolnjevala za veli-
ko delo bozje, da razglasi cele-
mu svetu najboljdi pripomodek
za zvelicanje dud: dedcenje
Srca Jezusovega. Nazorno se
vidi, kako so tudi njene sestre
konéno spoznale, da je Marjeta
svetnica. Dalje se wvidi njeno
smrt, kako jé ‘umirala, in kon-
| ¢no njeno povelic¢anje, ko je bi-
| la dvignjena visoko na oltar. V
| srce segajoca je galerija nje-
nega zivljenja, krasna ko zapu-
§¢a to solzno dolino in hiti v ne-
besa. Krasno je umetnost pro-
| slavila Zivljenje, smrt in poveli-
¢anje te svetnice.

-
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Odhod iz Paray le Moniala. —
Vo#nja po Franciji. — V Mo~
dani, na francosko-italijansk!

meji. — Po Italiji. — Pije-
mont. — V Turinu. — V No-
vari. — V Magenti. Na ne-

kdanjem bojnem polju Ra“
deckija. — V Milanu.

Ko sem si tako ogledal zna-
menitejde stvari v Paray le Mo~
nialu, sem stopil §e v kapelo pri-
kazovanja. Tam sem se Se en”
krat priporocil za sreéno potoj
vanje; saj je bila pred meno)
| dolga pot, katero sem imel 28~
vriiti in ¢lovek potrebuje tudiV
takem sluc¢aju pomoéi od z89"
raj. Nekateri menijo, da imalo
sre¢o v stari konjski podkvh
drugi, ako imajo v Zepu Stirl
peresno deteljico itd. Kristjan
pa veruje le na pomot od zgord
in ta je tudi najboljga, najbot)
izdatna in pa resni¢éna. Take
sem tudi jaz Se enkrat stopil 1%
kraj, kier je Kristus podal toli-
ko evojih obljub in sem Ga po-
prosil, da me Njegov blagosloY
spremlja na vseh potih.

(Dalje sledi)
-—-ﬁ

(e v.erlameie al’ pa

Za Zahvalni dan je neka f_ll‘u:
#ina pevabila v mesto strica, kea
terega niso videli Ze sila do!Sg'_
Tako dolgo, da so se bali, da 4
ga vel ne poznali. Zatl;o so str
eu poslali sledece vabilo,

Dpragi stric! Pridi nas obxskag
na Zahvalni dan! Prisli te bﬂmo
¢akat na kclodvor. Da te bomi
pa gotovo spoznali, dr#i V en
roki plete, V drugi
gosko, ali pa purana!
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* KRIZEM PO JUTROVEM

Po membkem Invirnikw K. Mays

Brez sape je pravil:

“Skofil sem iz svoje postelje
sem k tebi, gospod!”

“Guj, prijatelj, take telovad-
ne vaje o polno¢i—"

“Je res, da bom smel jezditi
Riha?”

“Seveda.”

“Allahi — wallahi — tallahi,!
Riha bom jezdil, tvojega Riha?
Kaka sre¢a! Mesece in mesece
Ze potujem s teboj, pa Sele dva-
krat sem ga smel jezditi! Se
ves, kje je bilo in kedaj?”

“Seveda vem! Take prilike
8i €lovek dobro zapomni!”

“In jutri bi ga naj jezdil tre-
tjiikrat! Mi ga zaupad, go-
Spod ?”

“Mirno! Ti si edini, ki zna$
pravilno ravnati z njim.”

Ge bi bil dobri ¢lovek: slutil,
da mu mislim dragocenega ko-
nja ob koncu potovanja poda-
| Titi, kako bi Sele bil posko¢il!

Ves vesel in ponosen je pra-
vil:

“Da, gospod, znam ravnati z
njim! Od tebe sem se nauéil.
Rih je pametnejsi ko marsika-
teri neumen ¢lovek, vsako bese-
do razume, vsak glas, vsak mig-
ljaj. HvaleZnejdi je za vsako
dobroto ko ljudje. Tako mi bo
kakor prijatelj in brat.”

“0 tem sem prepric¢an.”

“In kako dolgo ga bom smel
jezditi? Celo uro?”

“Morebiti nekaj ur, morebiti
ves dan, utegne biti, da celo ne-
kaj dni.”

Glas mu je zadrhtel.

“Kaj? Kako? Effendi, go-
spod, prijatelj, lastnik moje du-
Se! Srce mi prekipeva radosti,
poéilo bo! Ubog, reven, neu-
men ben Arab sem, ti pa si velik

' gospod, vkljub temu mi moras
dovoliti, da te poljubim, da se
dotaknem tvojih ustnic, ki so mi
sporoéile tako veselo novico! Ce
te ne poljubim, se bom razpo-
¢il od radosti!”

“Ne, Halef, razpoéiti se ti ne
bo treba! Saj &e tudi nisi razpo-
&il, ko si poZiral noze, bodala,
smodnik in gorede Sibice!”

Veselo se je nasmejal.

“Ne, razpoéil se nisem, pok
se je porazgubil po notranjosti
telesa.” \

In nato sem zacutil na svojih
brkih njegove brke, to je, osem
kocin na desni in devet kocin na
levi velikega njegovega orlov-
| skega nosu. Tako globoko je
| bilo njegovo spostovanje do go-
spoda in zapovednika, da si ni
upal dati pravega poljuba.

Pritisnil sem pridnega, do-
brega ¢loveka k sebi in ga po-
ljubil na lice, da je tlesknilo.

In u¢inek je bil ¢udovit.

Ni namreé poskoé¢il od rado-
sti, $inil je pokonci ter obstal
tiho in nepremicno.
 “No, Halef, mi ne boS vsaj
lahko no¢ voséil?”

Ginjen je povedal:

“Gospod, poljubil si me! Ali
ves, kaj to pomeni?”

Stopil je po sobi in Cul sem,
da brska po svoji prtljagi.

“Kaj pa potenjas?”

“Ni¢. Bos ze jutri videl.”

T

STANOVANJA V NAJEM
Sledeéa stanovanja se odda-
jo v najem. Vsako stanovanje
ima vse ugodnosti in vsako je
noyo dekorirano in v najbolj-
Sem stanju.
’ 1397 Addison Eoad, 6 sob,
spodaj
5371 Stannard Ave., 5 sob,
zgorej
887 Ansel Road, 4 sobe,
spodaj :
548 E. 123 St., 8 sob
- 8839 St. Clair Ave., Stiri sobe
Zgorej, &tiri sobe spodaj.

Vpragajte pri
The North American Mortgage
Loan Co.
6181 St. Clair Ave.
' Tel.: HEnderson 6063

| v

. ]

Nekaj ¢asa je moléal in iskal
po prtljagi, pa sedel na posteljo
in dejal:

“Torej ves dan bom jezdil
Riha? In morebiti celo nekaj
dni? Kako pa, da tako dolgo?
Ali ne misli§ ve¢ z nami poto-
vati?”

“Na to ti Se ne vem odgovora,
ker ne vem, kaj vse se Se pri-
peti. Spremenil bom svojo zu-
nanjost in potem—"'

“Vkljub temu te bodo spo-
znalil”

“Dvomim. AladZija me Se ni-
sta videla. Muebarek jima je le
mojo zunanjost popisal. In njo
bom temeljito spremenil.”

“No, morebiti se ti posreéi, da
ju prevaris. Kaj pa, ¢e prideta
v Strumico ?"

“Ni verjetno.”

“Zakaj ne? Saj se jima ni
treba bati Strumic¢anov.”

“Bati se jima jih ni treba. Sa
ma bi ustrahovala vse mesto in
okolico. Saj sividel, kaki juna-
ki so tod. Toda jaz ju ne smem
videti! In razen tega hotejo ti|
junaki odvrniti od sebe vsak
sum. Nihée ne sme vedeti, kdo
me je umoril. Zato nas bosta
Aladzija ¢akala v zasedi in zu-
naj na samoti.

“Sam jima bom jezdil napro-
ti, preobleéen v mirnega deZe-
lana. Tudi pudk ne bom vzel s
seboj, tebi jih bom izrodil.
Upam, da bom Aladzija kje
med potom srecal.”

“In ¢e se skrijeta?”

“Bom poiskal njuno sled.”
“Kako pa jo bo§ naSel! Saj
vendar ne mores preiskati cele
dezele od Strumice do Radovi-
cal”

“Tudi ni treba. Iskal bom
sled le na takem mestu, ki je za
zasedo pripravno. In takih mest |
ne bo mnogo. Nasel ju bom to-
rej. In kaj bo potem, tega tre-l
nutno Se ne vem.”

“Kaj pa naj storimo mi?”
“Pocasi jezdite proti Radovi-
¢u. Pet ur je na konju. Ako se ‘
med potom ni¢ ne pripeti in e
ne najdete nobene sledi, poca-
kaijte v prvi gostilni na desni.
In potem je froje mogoce. Lah-
ko je, da me najdete v gostilni.”

“Tn to bi bilo zelo dobro.”

“Ali.pa me ni veé—"

“__pa si nam pustil vest, kam
naj potujemo—"

“__ali pa Se nisem prispel. V
takem slu¢aju pocakajte, da
pridem.”

“In Ce ne prides?”

“Bom prisel.”

“&lovek siin lahke se zmotis.
Se ti le utegne kaj pripetiti Po-
treboval bi naSe pomo¢i.”

“Pa jezdis ti sam nazaj, in si-
cer drugi dan, pa ne predpol-
dne in ne Riha. Rih naj ostane
pri O¢kotu in Omarju, ne smem
ga izpostavljati nevarnosti. Spo-
toma bo& nasel kako sled o me-
ni. Veé se danes ne da pove-
dati. Sedaj pa zaspijva! Pocit-
ka sva potrebna!”

“Ne vem, ali bom vobce za-
tisnil o¢i. Rih in pa tiste krogle
mi bodo rojile po glavi. Lahko
noé, gospod!”

Rad sem mu verjel, da ne bo
mogel zaspati. Troje bitij je
vladalo v njegovem srcu. Da
sem jaz prvi, to sem vedel. Dru-
go bitje je bila Hanne, cvetlica
vseh cvetlic in Zena vseh Zen,
tretji pa Rih. Da bo smel Riha
jezditi, to je bil za njega izre-
den dogodek.

Pa tudi sam dolgo nisem za-
spal. Tudi meni so rojile raz-
liéne misli po glavi.

Da ni §la Nebatja ponoéi k
razvalinam po Marijin kriZ, bi
ne bila ¢ula o Aladzijah in bi
me ne bila posvarila. Slepo bi
bil jezdil v zasedo. In kdo ve,
ali bi bil Ziv prigel iz nje. Proti
zahrbtni krogli, ustreljeni iz
zasede, ne pomaga nobena ZVi-
jada in nobena telesna moc.

(Dalje prihodnji¢)
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KOLEDAR

DRUSTVENIH

PRIREDITEV

23.—Drustvo Orel priredi ve-
liko zabavo s purmani v cerkve-
ni dvorani sv. Vida.
24,—Drustvo Presv. Srca Je-
zusovega priredi domaco zaba-
vo 8 plesom v sobi &. 1 S. N.
Dom,
25.—Dan Slovenske dobro-
delne zveze v S. D, Domu na
Waterloo Rd.
27.—Variety Club, ples v av-
ditoriju S. N, Doma.
DECEMBER
5.—Cltarno drustvo sv. Vida
ima veéerjo v novi Soli sv. Vida.
11.—Kulturni vecer, slikov-
na predstava, petje in govori v
Slovenskem domu v Girard, O,
25.—Mladinski pevski zbor
“Skrjancki” priredi boZi¢nico v
Slovenskem drustvenem domu
na Recher Ave.
26.—Drustvo sv. 8tefana st.
224 KSKJ obhaja 10-letnico ob-
stanka v dvorani sv. Pavla, E.
40th St.
28.—Marijina druzba, ples v
novi $oli sv. Vida.
‘31.—Privatna zabava dru-
stva Orel v Solski dvorani sv.
Vida.
31.—Silvestrov vedcer prire-
dita direktorij in Gospodinjski
klub Slovenske delavske dvora-
ne na Prince Ave.
31.—Pevski zbor Soéa prire-
di na Silvestrov vecer zabavo v

Ave,
1938
JANUAR
1.—Proslava 25 letnice ob-
stoja drudtva Glas Cleveland-
skih Delavcev §t. 9 SDZ v avdi-

toriju S. N. Doma.

9.—Lovski

venskem domu na Holmes Ave.
16.—Podru#nica §t. 25 SZZ,
igra in ples v Knausovi dvorani,

29.—Drudtvo Kristusa Kra-
lja §t. 226 KSKJ obhaja 10-let-

nico anbstanka v 8, N. Domu.

Bozi¢na stevilka

Rojake sirom Amerike o-
pozarjamo na boziéno Ste-
vilko “Ameriske Domovine.”
To stevilko lahko posljete
kamorkoli po svelu, ako nam
sporocite natanéen naslov in
prilozite za vsak naslov 15
centov za postnino. Tisoce
izvodov bozicne §tevilke
“Ameriske Domovine” gre
vsako leto po Sirnem svetu
kjerkoli bivajo nasi ljudje.
V tej stevilki dobite vedino-
ma originalne spise in ¢rtice
nasih slovenskih pionirjev v
Ameriki, ki obujajo bozicne
spomine iz domovine ali pa
pisejo o svojem trudapolnem
delu. Kdor ve kaj napisalti,
naj to naredi najkasneje do
1. decembra in poslje ured-
nistva. Enako laghko naro-
cite tudi boziéni in novolet-
ni pozdrav za spoje drage v
domovini ali kje drugie. Po-
zdrav, ki ne presega 10 vrst,
racunamo 8amgo 50¢. Naro-
dite pravolasno; ker vsako
leto se pripeti, ‘da mnogim
ne moremo ustre¢i radi pre-
poznega narodilg. vV Cleve-
landu in okoldei lahko odda-
ste narodilo tudi nasim za-
stopnikom. . . . .

ples in banket
priredi Euclid Rifle Club v Slo-

1 FEBRUAR

| 6. — Koncert Mladinskega
!' zbora S. D. D, v Slovenskem de-
{lavskem domu na Waterloo Rd.
i 12.—Drustvo Soca §t. 26 SDZ
| priredi veselico v Ge§ki Sini So-
kol dvorani na 4314 Clark Ave.
13.—Drustvo Ribnica st. 12
|SDZ priredi proslavo 25-letnice
s petjem, govori, nastopi in ple-
som v S. N. Domu.

0__—

VRNITEV

MOJA

(Nadaljevanie z 2. strauu

Zopet smo na odprtem morju.

Plovemo povprek ¢ez Kanal
proti angleSkemu mestu South-
ampton, ki je doseZemo v do-
brih treh urah. Morje je mirno,
nebo viénjevo modro, sonce pri-
jetno greje. Tik pred vhodom
v southamptonski zaliv sreca-
mo najvecjega angleskega or-
jaka “Queen Mary,” ki je na
potu v Ameriko. NeSteto pot-
nikov namraz krova zrobeci ma-
ha v pozdrav, Vendar pa nasa
ladja ne mara do obali, kar sre-
di zaliva se ustavi. Eni so pra-
vili, da je bilo tisti dan morje
bolj plitvo kot po navadi, drugi
so trdili, da ni v luki zaradi pre-
obilice veé¢jih in manjsih parni-
kov prostora, pravega vzroka
pa najbrz ni zadel nobeden.

“Kuropi” se je priblizal maj-
hen angleski parnik in ji izrocil
potnike, blago in posto. “Euro-
pa’ je vrnila milo za drago: na
angledki parnik vstopijo potni-
ki, namenjeni na Angledko, za
njimi pa spus¢ajo Skripei in
zrjavi prtljago in posto. V pol
uri smo zopet sredi Kanala v
smeri proti nasi zadnji posto-
janki—Bremenu.

Nekaj bajno lepega je sonéni
zahod na morju. Prostrana
morska ravan je vsa Ziva in tre-
petajoca. Valovise proti veceru
umirijo in le nalahko gibljejo.
Tiso¢ soncéec pleSe na morski
gladini, se potapl.‘i'_a in preliva,
‘raja in odskakuje. Vedno bolj

vsake hrane.

solinija, Ii je imel slavnostni govor.

Angleski parnik je pobral 291 Spanskikubeinikov na morju, ki so na slabi in maj-
ki ladjici ubezali iz Gidjona, ki so ga zavzeli nacionalisti, Ubedniki so bili pet dni brez

e bt v
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se rdeéi sonéna obla in se pola-
goma pogreza pod obzorje. Pa
glej! Se nekaj trenotkov in son-
ce izgine, kakor bi svetilko
ugasnil.

Zadnjo no¢ ni bilo miru, vse
Jje mislilo samo na izstop, na su-
ho zemljo in na skorajsnjo vr-
nitev pod domaci krov. Strezni-
ki so celo np¢ premetavali kov-
¢ege in jih nosili na C krov,
ogromne skladavnice poste sta
strazila dva krepka mornarja,
potniki pa so &vigali sem ter tja
in se poslavljali. Ko je zatonila
jutranja zarja, je vstajala na
obzorju dolga sivkasta proga.
Zemlja! Pozdravljena z vese-
ljem, s prisrénim veseljem otro-
ka, ki je zagledal ljubeznivi
materin obraz. Lepo je morje,
toda mati naSa Jje vendarle
zemlja!

*

* *

Ob son¢nem zahodu drugega
dne je Ze nas vlak drdral po
gorenjski ravnini in ob Savi
navzdol. Domada govorica, do-
maci ljudje, domaci hribi, do-
mate gore! Kako poje nas pes-
nik Zorman?

Kraj vasice potok hitrobeZni
staro pesemco sladko Sumlja
o lepoti bozji, veénomladi,
ki slovenska zemlja jo ima.

e LS

IZ PRIMORJA

—Dogodek ob meji. Ob ne-:
kem obmejnem cestnem pre-
hodu sta se pred kratkim se-
stali dve sorodnici, ki se nista
videli Ze delj ¢asa. Ona, ki je
priSla z onstran meje se je
zglasila pri sluzbujoéem itali-
Jjanskem strazniku v straznici
in prosila za dovoljenje, da bi
smela govoriti s sorodnico, ki
je stala tostran. StraZnik pa
je sestanek odklonil, nato pa
dovolil petminutni razgovor
pod pogojem, da bosta sorod-
nici govorili le v italijanskem
jeziku, Stal je poleg njiju z
uro v roki in skrbno pazil na
to, da sta se razgovarjali samo
v italijan&éini in sicer samo 5
minut nakar sta se morali v
sredi razgovora posloviti,

—Urbanac-Urbani in sloven-
g¢ina, “Il Piccolo della Sera”
z dne 26. avgusta je prinesel
daljsi ¢lanek Urbanca-Urbani-
ja o F, 8. Finzgarju in K. Me-
gku pod naslovom “Due scrit-
tori sloveni amici dell’” Italia.”
Clanek vsebuje Zivljenjepis pi-
satelja in obravnava na Kkrat-
ko njihova dela ter se ustavlja
pri kakinem njihovem delu, ki
se ozira na Italijo. — Zopet
nas je pri tem neprijetno dir-
nilo, ko smo videli, da so nasa
lastna imena precej spacena
in napisana tja v en dan, ka-
kor da bi B¥la od pisca, ki prav
ni¢ ne obvlada sloven§éine. Se-
veda je pri tem umevno, da
manjkajo érke %z, &, 8§ Toda
v sami in enostavni transkrap-
ciji bi bil lahko pisec bolj do-
sleden. Prepisali smo ta ime-
na, od katerih se nam zdijo
nekatera kar smesna: Bosidar
Borko, Doslovize, Bresniza, An-
tonio Askerz, Divji lovez, Pres-
cern, Slovenske Gorize, Slo-
venjgradez, Ljubljanski Svon.
Ali res ni mogocée prepisati
slovenskih imen?

—V Abesiniji je umrl na

tropiéni bolezni Just Okretic|

iz Trsta, Podjetje, pri kate-
rem je bil nastavljen, ga je
poslalo kot Soferja v Vzhodno
Afriko, kjer si je po par me-
secih nakopal bolezni in umrl,

—Komen. Ludovik Rebula,
star 26 let je bil obsojen na 6
mesecev zapora pogojno, ker
se _ni Javil zdravniski komisiji
na pregled v svrho potrditve
za vojasitino,

—Gorica. Leonard Kacin,
star 60 let in stanujoé na Pla-
cuti je bil obsojen na 200 lir
pogojno, ker je prodajal kruh,
ki je vseboval veé vode kot je
predpisano. Kazen se mu ne
vpise v kazenski list,

DNEVNE VESTI
Huda delavska borba v,
Portlandu, Oregon

Portland, Ore., 20, novembra.
—Mestna vlada v Portlandu je
apelirala na predsednika Roose-
velta in na vladni delavski od-
bor, da nemudoma posreduje v
delavskem boju v tem mestu, ki
je uniéil skoro vso trgovino in
industrijo. Mestna vlada je iz-
dala ukaz, da se ne sme nihde
nahajati na cestah med 12. uro
ponoéi in 5. uro zjutraj. Kot se
porota so uliéni boji v Port-
landu na dnevnem redu 10,000
delaveey je fia §trajku in veéina
njih se je zatekla k relifu, kate-
rega mesto ne more pladevati.
Trgovina je skoro popolnoma
ustavljena, in industrije ne po-
slujejo. TeZave so se pridele
pred 97. dnevi, ko je 3000 delav-
cev, usluzbenih pri Zagah, izja-
vilo, da se odcepijo od American
Federation of Labor in se pri-
druzijo C.I.O. Tedaj je nastal
silen boj v delavskih vrstah.
Pristas§i A, F. of L. bojkotirajo
vse produkte C.L.O,, tako da je
v mestu nastala najvedja zme-
§njava in panika. Zupan Carl-
son je brzojavil predsedniku, da
¢e zvezna vlada ne bo posredo-
vala, da bo mesto s pomoéjo via-
de naredilo red.

Prijazen nasvet Amerike
poljski republiki

Paris, 20. novembra. Od tu je
odpotoval v Variavo ameridki
poslanik pri francoski vladi Wil-
liam Bullitt. Kot se zatrjuje je
bil Bullitt poslan v Varsavo po
naro¢ilu predsednika Roosevelta,
da svetuje poliskemu aministru
za zunanje zadeve naj se Poljska
nikar ne pridruZi trozvezi Itali-
janov, Nemeev in Japoncev, ker
Zedinjene drzave ne gledajo pri-
Jazno na to zvezo,

g |

Nacijs'ki casopis zaple-
njen v Avstriji

Dunaj, 21. novembra. Polici-
ja je zaplenila nem&ki fasistov-
¢ki Casopis “Qesterreichischer
Beobachter,” ki je neprestano
hujskal Avstrijce, da se priklo-
pijo Nem¢iji. Vlada je ze dolgo
iskala lastnike in jih je sedaj
debila. 12 oseb je bilo aretira-
nih. Urednik, ki je mislil pobeg-
niti, je skoéil pri oknu na ulico
in je mrtev oblezal.

O

Rusija aretirala veé polj-
skih duhovnikov

Varsava, 20. novembra.—Taj-
ni agenti sovjetske Rusije so te
dni avetirali tri poljske katoli-
§kd duhove. Vsi trije so se na-
kajali v Ukrajini, kjer sedaj ni
niti enega samega katiolitkega
duhovna ve¢. Aretirani duhov-
niki so bili obtoZeni, da so baje
rezvijali  anti-sovjetsko propa-
gande, to je, da so pridigali pro-
ti brezverskemu komunizmu.

0.
U

* Vet sto delaveey v Ford to-
varni v Kansas City se je zopet
vrnilo na delo.

MALI OGLASI

V najem .
se .da stanovanje, eno 5 sob, ZZ 0w
rej, mesetno $28.00, Drugo, spo«
daj, 5 sob, $30,00 na mesec. Sta«
novanje je na 18812 Deigse Ave,

{ Vprasajte pri ¥. J. Turk, 838 E,

185th St. Tel. KEnmore 3153-W,
(277)]

V najem
se dajo #tiri sobe, s kopali§cem.
Parnia toplota in kuhinjsks peé
e Ze v stanovanju kot tudi lino«
lej. Vprasajte na 736 E. 93rd
St., blizu 8t. Clair Ave., suite
No, 4. ali pokli¢ite ENdicott
1217. (274)

s 3 A ’. Al v.
abstojee iz pet ¢ednih sob se da

|v najem, kopalisée in druge

ugodnosti. Oglasite se na 1283
. b5th St., zadaj, spodaj. (274)
" Opremljena soba

ge da v najem, s kuhinjo ali
brez. Prost vhod, gorej. Vpra-

I8ajte na 378 E. 156th St. (274)



AMERISKA DOMOVINA, NOVEMBER 22, 1937

|| ZLelezna cesta

ROMAN

j, W35

-

To reksi je odvel Allie in svo-
jega konja malo v stran. Mu-
stang je Sel za njima; kmalu na-
to se je pojavil Frank z enim
izmed mezgov.
svejemu konju sedlo, poloZil ga
pod drevo ter potegnil revolver
in pufko iz tokov. Samokres si
je vtaknil za pas, pusko je pri-
slonil k veji,

“Se minuto in Sandy poZene
steremu Milesu syincéenko v gla-
vo,” je dejal Fresno.

“Kak poseléek pa imai?” je
radcvedno vprasal Frank.

“Zlato, Frank, zlato.” 8 krat-
kimi besedami je povedal tovari-
Su o Hornovem zakopanem za-
kladu, ne da bi omenil dekli¢in
pogoj. O¢ividno je bil trdno
uverjen, da ji lahko izsili resni-
co.

“Hajdimo, podvizajmo se,” je
vzkliknil Frank in oéi so se mu
zasvetile, “Iz tega kraja mora-
mo itak prej ko mogoce izginiti.”

“To je gotovo! Radoveden sem
le, kdaj naletimo na tiste Zelez-
niske tabore, ki pravijo o njih,
da so polni, zlata, whiskyja in
bab.”

LOUIS OBLAK

TRGOVINA 8 POHISTVOM

Pohistvo In vse potrebitine
za dom,

6612 ST. CLAIR AVE,
HEnderson 2978

AUGUST KOLLANDER
6419 St. Clair Ave.

v Slovenskem Narodnem Domu

PRODAJA parobrodne listke za
vse prekomorske parnike;

POSILYA denar v staro domo-
vino to¢no, po dnevnih cenah;

OPRAVLJA notarske posle.

Fresno je snel

i “Nu, zlata nas éaka dovolj,”
lje odvrnil Frank. “Kar ponj!”
i Tedajei je pocil strel iz samo-
kresa. Tik za njim se je zacula
hripava kletvica — in dva stre-
la iz drugega samokresa.

“Ta, ki je nazadnje streljal, je
bil Sandy,” je hladno pripomnil
Fresno, “In zadel je, to se razu-
me . ., . Skoc¢i pogledat, ali je
spravil stari Milles SV0jo Svin-
¢enko na toplo.”

Frank je odhite]l za drevje.

Allie si je bila utrdila po-
gum, da bi bila pripravljena na
vse, in ti streli so jo opozorili,
da ima zdaj dva sovraznika manj
in da mora pograbiti prvo prili-
ko, ki se ponudi. ILahko bi sko-
¢ila na mustanga in usla — ¢e bi
imela srec¢o. Lahko bi zgrabila
winchesterko in ustrelila enega
teh lopovov, morda celo oba. To-
da moc¢ duha, ki bi ji bila dala
pogum za izvriitev kateregakoli
teh dveh nacrtov, ji je velevala,
naj pocaka, ne dolgo, le malce
Se, da uprezi pripravnejsi tre-
nutek.

Frank se je vrnil k Fresnu,

Fresno se je zasmejal.

“Sandy ima svinec v trebuhu,”
je rekel Frank. “Ni mogoce, da
bi ostal Ziv. Stari Miles jo je pa
ze odkuril.”

“Al Tedaj pojdem po ostale
mezge. Poglej med tem, kaj je
v mosnji,” je velel Fresno,

Ko je izginil iz dogleda, je
Allie vrgla laso s sebe.

“Ta privesek mi je v nadlego.”

“Menda, dragica,” je odgovoril
Frank. “Fresno je z damami
veliko presurov. Jaz sem prija-
zen decko . . . Bodi Se ti, pa ti
!imresem to moSnjo v naroéje.”

L
Kollander ima v zalogi tudi
jugoslovanske mk

| “Samo poizkusite,” je rekla
| Allie.

Poroénik G. M. Hefferman, zgorej, od armade Irsie
svobodne drZave, je na konjski tekmi v New Yorku odne-
sel s swojim konjem Red Hugh prvo magrado. Spodaj je
pa Mrs, A. B. Dick, ki je tudi dobila eno nagrad s svojim

konjem Melbowrne.

drzeé¢ v roki moSnjo z zlatom, ki.
w[je bila zakrivila toliko gorija.

“Hoj, macka .
gleda! . . . Nu, prav, prav, nikar‘
se ne ujeziva!”

To rekSi je stresel vsebino
mosSnje v pesek in je pogenil k
njej.

V Ali¢inih oceh je plamenelo,
toda ne jeza, ampak spoznanje,
da je ugodna prilika prisla. Niti
trenutka se ni ved obotavljala.
Najpreje se je ozrla po mustan-
gu; ¢isto blizu je stal, vrv se je
vlekla napo] odvita za njim po
tleh. Mustangova glava in nje-|
govi uhlji so zdajei zbudili nje-
no pozornost. Zival je ocividno!
nekaj slisala. Allie se je ozrla
v breg in je zagledala vrsto In-!
dijancev, ki so jahali nizdol; nji-|
hove postave o se v ostrih silue-|
tah odrazale od neba. Blizali so
se kakor vihra. Za nekaj sekund !
so dekli¢ini ¢uti utonili v omoti-
ci. Nato je siloma zbrala svoje
moc¢i. Njen polozaj je bil ob-
upen, a 8lo je za zivljenje ali
smrt. Treba je bilo pokazati
usodi ¢elo.

Planila je k drevesu in zgra-
bila za pusko. O tem, da je na-
basana, se je bila Ze davno uve-
rila. Frank je ¢ul, ko je napela
petelina.

“Kaj delas?’ je kriknil raz-
burjeno.

“Ne ganite se

1
.

ga je posva-

. . In kako me/|

rila Allie. Umaknila se je prav
do mustanga. “Tamle na bregu
.. glejte . . . Indijanci!”
Toda on se ni zmenil za njene
besede; skocil je na noge in sto-
pil proti njej.
“Ouvajte sel!” je rezko zavpi-
la Allie, vide¢, da se priblizuje.
In tedaj je pridirjal Fresno,
bled kakor zid. Ne da bi pome-
rila, je Allie ustrelila na' Fran-
ka, bas ko se je z roko dotaknil
cevi njene puske. Zastoka] je,
omahnil nazaj, zrusil se na kole-
na, telebnil ob bliznje drevo in se
nato spet vzraynal.

Allie je morala izpustiti pu-
sko, da je udrzala splaSenega

mustanga. Skocila mu je na hr-|

bet, pognala ga in pobrala laso,
ki se je vlekel po tleh. Kakor hi-
tro sta bila gosca in gru Sec za
njima, se je spustil mustang v
skok. Pred Alile se je razpro-
stirala svobodna 'krajina, toda
dclina je bila obdana s strmimi
skalnatimi bregovi; in v tej za-
gati ji je bilo poginiti. Okreni-
la je mustanga in se zapodila pod
drevje, drzec¢ se kar moci na le-
vo. Daleé na desni je ¢ula ropo-
tajoci topot kopit, pokanje v ho-
sti in nato glasne krike. Skozi
jaso je zagledala polog, po kate-
rem so v divji dir rojili Indijan-
ci, Nekaj jih je dirjalo po doli-

ni navzgor, nekaj navzdol, da bi
Ji prestrigli pot; vedina se je
gnala naravnost proti gozdicu.

TFresno je pridrevil na plano,
jahaje na Sandyjevem rjaveu.
Jel je streljati. Indijanci so mu
vracali cgenj. Z vseh bregov so
se dvigali beli oblacki dima in
svincenke so se pred Allie zari-
vale v pesek. Fresno je napre-
doval; njegov rjavec je hil ur-
nih nog. Allie je obrnila mu-
stanga bolj na levo, nadejaje se,
da pride preko holma, ki s te
strani ni bil posebno visok. V
njeno zaprepascenje so se tudi
tu pokazali Indijanci. Zavrtila
se je v prvotno smer, vide¢, da
mora poizkusiti tisto, kar je po-
izkusal Fresno.

Spredaj, ostro na. desni stra-
ni, se je Fresno cedalje bolj od-
daljeval cd preganjaleev. Svin-
denke ga niso vec dohajale, toda
rdedekozei so se vedno streljali
nanj. Nato je postal Allicin po-
lozaj tako opasen, da je videla
samo Se Indijance na svoji levi-
ci, mustange v zleknjenem diru,
ki so ji hoteli odrezati pot, pre-
den jim ubeZi.

Njenega mustanga ni bilo tre-
ba priganjati. Kri¢anje za njim
in obakraj njega in ZviZganje
svinéenk ga je dovolj izpodbuja-
lo, da je napenjal vse moéi, Allie

Pri zadnjih volitvah v New Yorku je bilo oddanih preko 2,000,000 glasov. Tukaj jih

vidite nalozene v veliki dverant, kjer jih stejejo volivne uradnilki,

Ll 3212
PRIPROSTOST

mere za najboljSe rezultate

6104 St. Clair Ave.

ENdicott 3634

VPRASAJTE ZA MNENJE

i v vasi blizini.
|

postrezbo je dal,
nikom na kakr8enkoli n

enega kosa vlit alumina

in bolj ekonomiéno,

IN UDOBNOST
odlikujeta novi
MAYTAG LIKALNIK
Maytag likalnik ima likalne povrSine 8 do 10 krat
ve¢ kot ro¢ni gladilnik. Prihrani polovico ¢asa. Pri-
tisk, hitrost in vro¢ina se regulira lahko do pravilne

. $1.90 na teden najame

ta likalni stroj za najveé pet tednov,

Za boljSe cene in boljSe blago se vedno gbrnite na nas,
North American Bank delnice dolar za dolar.

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE CO.

JERRY BOHINC in JOHN SUSNIK, lastnika

AG
LASTNIKA

Nekaj tistih milijonov lastnikov Maytag pralnika je
Poiscite si najstarejsega, ki ga mo-
rete najti in izprasujte lastnika.
Primerjajte ga z navadnim pral-

Poizvedite, kaksno

acin mislite, Preglejte iz
st C¢eber, valjéni. izZzemalec

in ducat drugih prednosti, kar pomeni lazje pranje

CE SE SAM NE PRODA, NE OBDRZITE GA.

e s e e 37—

Vzamemo vse hranilne knjizice in

6119 St. Clair Ave.
ODPRTO ZVECER

se je komaj Se drzala na njem.
Rezki veter ji je slepil pogled,
a vendar je videla, da okretni,
polnagi divjaki polagoma za-
ostajajo, in ¢utila, da jih prehi-
teva. Lasje so se ji razpustili in
so zavihrali v vetru. Kmalu na-
to je streljanje utihnilo. Prega-
njalei so bili opazili, da imajo
dekle pred seboj, in so jo hoteli
ujeti zivo.

i

Kakor veter je tekel mustang,
z nezmotljivimi kopiti je preska-
koval potocke in puscal prega-

njalce na levi strani éedalje bolj
za seboj. Allie je Ze mislila, da
lahko zavije v veliko dolino in
odjase po glavni cesti, preden
jo uzro Indijaneci, ki so se gnali
za Fresnom. Jalovo upanje! Ob
izhodu iz doline se je pojavil pre-
ko vse Sirjave roj rdecekozceV,
ki so ji jahali naproti.
(Dalje prihodnji¢)

0
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PODPIRAJTE SLOVENSKE
TRGOVCE

kor so: BOZIC, Velika noé
drage, ki so onstran morja
razveseliti na en ali drugi

mere take in ljudje so res

stari kraj tvrdke, ki je Ze

ali potrdilo od poste.

lijanske znamke,

SPOMNITE SE SVOJIH DRAGIH
V STAREM KRAJU ZA BOzi¢

Lepa in hvalevredna je navada, da se ob praznikih ka-

nega darila kot je darilo v denarju. Vsakdo, ki dobiva
pisma iz starega kraja ve, kako se ljudje pritozujejo,
zoper . draginjo in pomanj

Mi, ki smo tukaj, smo mnogo na boljSem; res je, da
tudi tukaj niso razmere sijajne, dale¢ od fega, vendar
skoraj v vsaki druzini je kdo, ki ima delo in z nekoliko
pozrtvovalnostjo se lahko prihrani nekaj dolarjev, s ce-
mer se onim v domovini napravi mnogo veselja.

Ker nikakor ni varno posiljanje denarja v pismih, po-
sebno sedaj ne, ko se pribliZujejo prazniki, mnogo pi-
sem namrec¢ nikdar ne pride v roke onim, katerim so
namenjena, se torej posluzite za poSiljanje denarja v

v stari kraj, tvrdka, ki ima dobre zveze s starim kra-
jem in tvrdke, kjer bodete prav vljudno sprejeti in v
vsakem oziru zadovoljno postrezeni, tako z dnevnimi ce-
nami kakor s toéno postrezbo, to je tvrdka:

AUGUST KOLLANDER

6419 St. Clair Ave., v S. N. Domu

KOLLANDER posilja denar v dolarjih, dinarjih, lirah
in §ilingih, kakor paé posiljatelj Zeli. Vsaka, tudi naj-
manj$a posiljatev, je garantirana in bo toéno izvriena,
za vsako dobi posiljatelj lastnoroéni podpis prejemnika

Pri KOLLANDERJU dobite tudi jugoslovanske in ita-

Vsakdo, ki poslje denar v stari kraj dobi pri
Kollanderju krasen stenski koledar zastonj.

in drugi, spominjamo na one
v domovini, ter jih skuSamo
nac¢in. Ni pa bolj primer-

kanje denarja; so:paé raz- |
potrebni podpore in pomodi. !

na tisofe dolarjev odposlala

id

v starosti 46 let. Rojen je bil v

vary pokopalisée.

stvo na pokopalisce,

Prisréna hvala vsem, ki so
pokojnega in sicer:
Gercar, Mr. Frank Gercar, Mr.
in Mrs. E, Drause, Mr. in Mrs.

duso pokojnega.
brezplaéno pri pogrebu.

ob krsti ter se udelezili pogreba.

amerifka zemlja.
Zalujodi ostall:

Frances Gercar in Rose

V globoki Zalosti naznanjamo ysem sorodnikom, prijateljem
znancem prebridko vest, da je dne 20, oktobra 1937 za sréno
boleznijo nanagloma preminul nad preljubljeni brat in stric

Louis Gercar

St. Rupertu na Dolenjskem. K

veénemu poéitku smo ga polozili dne 23. oktobra 1937 na Cal-

Tem potom se Zelimo iskreno zahvaliti Rev. Wolf za oprav-
ljene cerkvene pogrebne obrede, ravno tako Rev. Hopp za sprem-

polozili krasne vence na kisto
Mr. in Mrs. John Schneider in Frances

in Mrs, Dominik Dek,lequ,, Mr,
Art B, Meachem, Mr, in Mrs,

Geo. Buescher, drustvo sv. Vida §t. 25 KSKJ., The Cleveland
Retail Meat Dealers Assoclation, Greater Cleveland Lodge. Np.
18 Loyal Order of the Moose, Burgest Wichers store.

Iskrena hvala druZini Jim in Katarina Bartol iz Carl Ave.,
Coyle Family in vsem drugim, ki so darovali za svete masSe za

Ravno tako tudi lepa hvala vsem, ki so dali avtomobile

Lepa hvala vsem, ki so ga prisli pokropit, ki so #uli in molili

Tebi, preljubljeni brat in stric, ki st nas tako nanagloma
2z vedno zapustil, pa v globoki Zalosti nad Tvojo izgubo Zelimo,
da pot¢ivad mirno; vetna lu¢ naj Ti sveti in naj Ti bo lahka

por. Schneider, sestri;

Frank Gercar, nefak; Anna por. Dekleva, nedakinja;
Olga, Helen, Lillian, neéakinje v Jolietu, Il
V stari domovini zapusda sestro Ano ter brata Franka in Titusa.

Cleveland, Ohio, 22. novembra 1937.

Pridite na BAZAR k sv. Lovrencu

PRIGNE SE V SREDO ZVEGER, 17. NOVEMBRA, TER SE NADALJUJE VSAK VEGER PURANI, RACE, GOSL,

DO NEDELJE

VAS PRIJAZNO VABI

VODSTVO ZUPNLJE SV.

KOKOSI IN STEVILNO DRUGIH  DOBROT!

1
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LOVRENCA -




